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1 Pomoc¢ za Serija HP Photosmart 6510

Informacije o HP Photosmart potrazite ovdje:

* Upoznajte se s uredajem HP Photosmart na stranici 5
» Kako? na stranici 9

* ispis na stranici 15

* Kopiranje i skeniranje na stranici 19

* Rad sa spremnicima s tintom na stranici 23

* Povezivost na stranici 29

* RjeSavanje problema na stranici 33

» Tehnicke informacije na stranici 37
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2 Upoznajte se s uredajem HP Photosmart

» Dijelovi pisaCa
* Znacajke upravljacke ploce
« Upravitelj aplikacija

Dijelovi pisa€a

* Pogled sprijeda na uredaj HP Photosmart
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Poklopac
Staklo

Graficki zaslon u baji (ili zaslon)

Zaruljica Photo (Fotografija)

Utor za memorijsku karticu Secure Digital (SD)

Utor za Memory Stick

Izlazna ladica

0N O O~ WIN|-

Produzetak ladice za papir (ili samo produzetak ladice)

9 | Vodilica za Sirinu papira za fotoladicu
10 | Fotoladica

11 | Glavna ladica

12 | Vodilica za Sirinu papira na glavnoj ladici

13 | LED Zzaruljica bezi¢ne veze

14 | Gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje

15 | Podrugje za pristup glavi pisaca i spremnicima s tintom

16 | Vrata$ca za pristup spremnicima s tintom

17 | Unutra$nja strana poklopca

* Pogled odozgo i straga na uredaj HP Photosmart

Upoznajte se s uredajem HP Photosmart 5
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18

Sklop glave pisaca

19

Podrucje za pristup spremniku s tintom

20

Mjesto na kojem se nalazi broj modela

21

Priklju¢ak za napajanje (koristite samo s HP-ovim kabelom za napajanje)

22

Straznji USB priklju¢ak

Upoznajte se s uredajem HP Photosmart



Znacajke upravljacke ploce

Znacajke upravljacke ploce

© 0

1 | Home (Poéetak): vraca se na zaslon Home (Pocetak) (zadani zaslon koji se pojavljuje kada ukljucite uredaj).

Tipke smjera: omogucuje kretanje kroz fotografije i mogucnosti izbornika. Dodirnite gumb sa strelicom desno za pristup
pomo¢nom zaslonu Home (Pocetak).

Natrag: vraca na prethodni prikaz zaslona.

Foto: Otvara izbornik Foto.

Kopiranje: otvara izbornik Kopiranje, gdje mozete odabrati vrstu kopije ili promijeniti postavke kopiranja.

Scan (Skeniranje): otvara izbornik Scan To (Skeniraj u):, gdje mozete odabrati odrediSte skeniranog dokumenta.
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Cancel (Odustani): zaustavlja trenutacni postupak.

oI N o~ W

pomo¢: na zaslonu otvara izbornik pomo¢ na kojemu mozete odabrati temu o kojoj zZelite dodatne informacije. Sa zaslona
Home (Pocetak) dodirom na pomoé¢ otvara se popis tema za koje je dostupna pomo¢. Ovisno o odabranoj temi, ona ¢e
se prikazati na zaslonu ili na zaslonu ra¢unala. Pri pregledu svih zaslona osim Home (Pocetak), gumb pomo¢ nudi pomo¢
prikladnu za trenutni zaslon.

9 | Setup (Postavke): otvara izbornik Postavke u kojem mozZete mijenjati postavke proizvoda i izvrSavati funkcije odrzavanja.

10 | Snapfish: otvara Snapfish u kojem mozZete prenijeti, uredivati i razmjenjivati fotografije. Dostupnost servisa Snapfish ovisi
o drzavilregiji.

11 | Tinta: prikazuje procijenjenu razinu tinte za svaki spremnik. Prikazuje simbol upozorenja ako je razina tinte manja od
najmanje ocekivanje razine tinte.

12 | Beziéna veza: otvara izbornik bezZi¢ne veze na kojem mozete promijeniti postavke bezi¢ne veze.

13 | Apps: Upravitelj aplikacija pruza brz i jednostavan nacin pristupanja informacijama i ispisa informacija s weba, kao Sto su
zemljovidi, kuponi, stranice za bojenje i slagalice.

14 | ePrint: otvara izbornik ePrint na kojem mozete ukljugiti ili iskljugiti servis, pogledati adresu e-poste pisaca i ispisati stranicu
s informacijama.

Upravitelj aplikacija

Upravitelj za Apps omogucuje dodavanje novih aplikacija Apps ili uklanjanje aplikacija Apps.

Upravljajte Apps
A Dodajte novi Apps.
a. Dodirnite Apps na pocetnom zaslonu.

b. Pritiskanjem navigacijskih tipki dodite do mogucnosti izbornika Vise. Pritisnite gumb OK (U redu). Oznacite
Zeljene aplikacije Apps. Pritisnite gumb OK (U redu). Slijedite naputke.

Upravitelj aplikacija 7
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3 Kako?

Ovaj odjeljak sadrzi poveznice prema najcesce vrSenim radnjama kao $to su ispisivanje fotografija, skeniranje i
izrada kopija.

Upravitelj aplikacija na stranici 7

Zamjena spremnika s tintom na stranici 24

Umetanje medija na stranici 11

Skeniranje na racunalo na stranici 19

Kopiranje teksta ili mijeSanih dokumenata
na stranici 20

Uklanjanje zaglavljenog papira na stranici 34

Kako?

Kako? 9
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4 Osnove 0 papiru

*  Umetanje medija

Umetanje medija
A Ucinite jedno od sljedeceg:
Umetnite papir velic¢ine 10 x 15 cm (4 x 6 inca)

a. lzvucite ladicu za papir.
0 lzvucite ladicu za fotografije te povucite vodilicu za Sirinu papira prema van.

b. Umetnite papir.

Umetnite snop fotopapira u ladicu za fotopapir kraéom stranom prema naprijed i stranom za ispis prema
dolje.

[l Gurajte snop papira prema naprijed dok se ne zaustavi.

Bf Napomena Ako fotopapir koji koristite ima perforirane rubove, umetnite papir tako da rubovi budu
najblize vama.

01 Povucite vodilicu Sirine papira prema unutra dok se ne zaustavi uz rub papira.

Osnove o papiru

c. Zatvorite ladicu za papir.

Osnove o papiru 11
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Umetnite papir formata A4 ili dimenzija 8,5 x 11 in€a

a. lzvucite ladicu za papir.
0 Ako je otvorena, zatvorite ladicu za fotografije.
0 U glavnoj ladici povucite vodilicu za Sirinu papira prema van.
01 Uklonite drugi prethodno umetnut medij.

b. Umetnite papir.

Umetnite snop fotopapira u glavnu ulaznu ladicu kraéom stranom prema naprijed i stranom za ispis
prema dolje.

Gurajte snop papira prema naprijed dok se ne zaustavi.
Povucite vodilicu Sirine papira prema unutra dok se ne zaustavi uz rub papira.
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c. Zatvorite ladicu za papir.

01 Zatvorite ladicu za papir te povucite produzetak ladice do kraja prema sebi. Preokrenite drzac papira na
kraju produzetka ladice.

B Napomena Kada radite s papirom veli¢ine legal, ostavite hvataljku za papir zatvorenom.

Umetanje omotnica

a. lzvucite ladicu za papir.
Ako je otvorena, zatvorite ladicu za fotografije.
Povucite vodilicu Sirine papira prema van.
Uklonite sve papire iz glavne ulazne ladice.

Osnove o papiru

b. Umetnite omotnice.

Umetnite jednu ili viSe kuverti u desnu stranu glavne ulazne ladice s preklopom kuverte okrenutim prema
gore i na lijevoj strani.

Umetanje medija 13
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Gurajte snop omotnica prema naprijed dok se ne zaustavi.
Gurajte vodilicu za oznagavanje Sirine papira prema unutra dok se ne zaustavi na snopu omotnica.

c. Zatvorite ladicu za papir.
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5 Ispis
‘ I Ispis fotografija s memorijske kartice na stranici 15
@ Ispis ma gdje se nalazili na stranici 15

Povezane teme

* Umetanje medija na stranici 11
Ispis ma gdje se nalazili na stranici 15
Savijeti za uspjesSan ispis na stranici 16

Ispis fotografija s memorijske kartice

Za ispis fotografija s memorijske kartice

1. Umetnite fotopapir u ladicu za papir.

2. Provijerite je li produzetak ladice za papir otvoren.

3. Postavite memorijsku karticu u utor memorijske kartice.

Na po¢etnom zaslonu dodirnite Foto da biste prikazali Foto izbornik.

Na Foto izborniku dodirnite Pregled i ispis da biste prikazali fotografije.

Dodirnite fotografiju koji zelite ispisati.

Dodirnite strelicu prema gore ili dolje da biste naveli broj fotografija za ispis.

Dodirnite Uredivanje da biste odabrali moguc¢nosti uredivanja odabranih fotografija. MozZete zakretati i obrezivati
fotografiju te ukljuciti ili iskljuciti Popravak fotografija.

9. Dodirnite U redu da biste pregledali odabranu fotografiju. Ako zZelite prilagoditi izgled, vrstu papira, uklanjanje
efekta crvenih o€iju ili oznaku datuma, dodirnite Postavke, a zatim svoj odabir. Sve nove postavke mozete
spremiti kao zadane.

10. Dodirnite Ispis da biste zapoceli s ispisom.

O N oM

Povezane teme
* Umetanje medija na stranici 11
Savijeti za uspjesan ispis na stranici 16

Ispis ma gdje se nalazili
Znacajka HP ePrint na proizvodu omogucuje ispis ma gdje se nalazili. Kada ga omogucite, ePrint proizvodu

dodjeljuje adresu e-poste. Da biste ispisivali, poSaljite dokument e-poStom na tu adresu. Mozete ispisivati slike i
dokumente programa Word i PowerPoint te PDF dokumente. Jednostavno je!

ispis 15
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Bf Napomena Dokumentiispisani pomoéu znadajke ePrint mogu se razlikovati od originala. Stil, oblikovanje i
raspored teksta mogu se razlikovati od izvornog dokumenta. Ako dokumente morate ispisati visokom kvalitetom
(primjerice, pravne dokumente), preporuéujemo koristenje softverske aplikacije na racunalu koja omogucuje
vecu kontrolu nad izgledom ispisa.

Ispis dokumenta ma gdje se nalazili

1. Pronadite adresu e-poste za ePrint.
a. Na pocetnom zaslonu dodirnite ikonu Web-service (Web-servis).
b. Dodirnite Display Email Address (Prikazi adresu e-poste).

X Naputak Da biste ispisali adresu e-poste ili URL za registraciju, na izborniku Web Services Settings
(Postavke web-servisa) dodirnite Print Info Sheet (Ispisi list s informacijama).

2. Sastavite i poSaljite poruku e-poste.
a. Stvorite novu poruku e-poste i u okvir Prima upiSite adresu e-poste uredaja.
b. UpiSite tekst u tijelo poruke e-poste i priloZite dokumente ili slike koje Zelite ispisati.
c. Posaljite poruku e-poste.
Uredaj ¢e ispisati vasSu poruku e-poste.

Bf Napomena Da biste koristili ePrint, pisa¢ mora biti beZi¢no povezan s mrezom i web-servisima. Morate
takoder stvoriti racun za ePrintCenter ako ga joS nemate. Poruka e-poste ispisat ¢e se odmah po primitku.
Kao i sa svakom porukom e-poste, nema jamstva kada ¢e i hoce li biti primljena. Kada se na internetu
registrirate za ePrint, mozete provjeriti status svojih poslova.

Savjeti za uspjesan ispis

Da biste uspjesno ispisivali dokumente, koristite sljedece savjete.

Savjeti za ispis iz ra¢unala

Ako zZelite ispisati dokumente, fotografije ili omotnice iz racunala, kliknite sljedeée veze. One ¢e vas usmijeriti na
mrezne upute prikladne za operacijski sustav koji koristite.

« Saznaijte kako ispisati dokumente iz racunala. Kliknite ovdje da biste se povezali s internetom i potrazili dodatne
informacije.

» Naucite kako ispisivati fotografije spremljene na racunalo. Informirajte se o razlucivosti ispisa i o tome kako
omoguciti maksimalnu razlucivost (tpi). Kliknite ovdje da biste se povezali s internetom i potrazili dodatne
informacije.

« Saznajte kako ispisati omotnice iz racunala. Kliknite ovdje da biste se povezali s internetom i potraZili dodatne
informacije.

Savjeti za koriStenje tinte i papira

» Koristite izvorne HP-ove spremnike s tintom. Izvorni HP-ovi spremnici s tintom dizajnirani su i testirani za HP-
ove pisaCe da bi omogucdili trajno postizanje sjajnih rezultata.

*  Provjerite ima li u spremnicima s tintom dovoljno tinte. Da biste provjerili procijenjene razine tinte, na po¢etnom
zaslonu dodirnite ikonu Tinta.

« Da biste dobili viSe savjeta o radu sa spremnicima, pogledajte Savjeti vezani uz rad sa spremnicima
na stranici 27.

* Umetnite snop papira, a ne samo jednu stranicu. Koristite Ciste i ravne listove papira iste veli¢ine. Odjednom
smijete umetati samo jednu vrstu papira.

« Prilagodite vodilice za Sirinu papira u ladici za papir tako da dobro prianjaju uz papir. Vodilice za Sirinu papira
ne smiju savijati papir u ulaznoj ladici.

« Postavite kvalitetu ispisa i veli€inu papira u skladu s vrstom i veli¢inom papira umetnutog u ladicu za papir.

» Dodatne informacije o uklanjanju zaglavljenog papira potrazite u odjeljku Uklanjanje zaglavljenog papira
na stranici 34.

16 ispis


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70038-win-6510-B211&h_lang=hr&h_cc=hr
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70038-win-6510-B211&h_lang=hr&h_cc=hr
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70039-win-6510-B211&h_lang=hr&h_cc=hr
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70039-win-6510-B211&h_lang=hr&h_cc=hr
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70040-win-6510-B211&h_lang=hr&h_cc=hr
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70040-win-6510-B211&h_lang=hr&h_cc=hr

Savjeti za ispis aplikacija i koristenje servisa ePrint

* Informirajte se o naginu pokazivanja fotografija na internetu i narucivanju ispisa. Kliknite ovdje da biste se
povezali s internetom i potrazili dodatne informacije.

* Saznaijte viSe o aplikacijama za jednostavan ispis recepata, kupona i drugog sadrZaja s weba. Kliknite ovdje da
biste se povezali s internetom i potrazili dodatne informacije.

« Doznajte kako ispisivati s bilo kojeg mjesta slanjem e-poSste i privitaka na pisag. Kliknite ovdje da biste se povezali
s internetom i potrazili dodatne informacije.

« Ako ste omogucili Automatsko isklju€ivanje, trebali biste onemoguciti Automatsko iskljuéivanje za koristenje
servisa ePrint. Dodatne informacije potrazite u odjeljku Postavljanje automatskog iskljuc¢ivanja
na stranici 42.

Savjeti za uspjesan ispis 17


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70013-all&h_lang=hr&h_cc=hr
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70013-all&h_lang=hr&h_cc=hr
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70013-all&h_lang=hr&h_cc=hr
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70013-all&h_lang=hr&h_cc=hr
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70014-all&h_lang=hr&h_cc=hr
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6 Kopiranje i skeniranje

» Skeniranje na racunalo
» Kopiranje teksta ili mijeSanih dokumenata
* Savjeti za uspjeSno kopiranje i skeniranje

Skeniranje na racunalo

Skeniranje na racunalo
1. Umetnite izvorni dokument.
a. Podignite poklopac na proizvodu.
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b. Postavite original sa stranicom za ispis okrenutom prema dolje na prednji desni kut stakla.

c. Zatvorite poklopac.
2. Pokrenite skeniranje.
a. Dodirnite Scan (Skeniranje) na zaslonu Home (Pocetak).
Pojavit ¢e se izbornik Scan To (Skeniraj u):.
b. Dodirnite Ra¢unalo.

Ako je proizvod povezan s mrezom, pojavljuje se popis dostupnih racunala. Odaberite racunalo na koje se
Zelite prebaciti da biste zapoceli skeniranje.

3. Dodirnite pre€ac posla koji zelite koristiti.
4. Dodirnite Start Scan (PocCetak skeniranja).

Povezane teme
» Savjeti za uspjesno kopiranje i skeniranje na stranici 22

Kopiranje i skeniranje 19
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Kopiranje teksta ili mijeSanih dokumenata
A Ucinite jedno od sljedeceg:
Izrada crno-bijele kopije

a. Umetnite papir.
01 Umetnite papir standardne veli¢ine u glavnu ulaznu ladicu.
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b. Umetnite izvorni dokument.
Podignite poklopac na proizvodu.

[ Postavite original sa stranicom za ispis okrenutom prema dolje na prednji desni kut stakla.

[ Zatvorite poklopac.
c. Odaberite Copy (Kopiranje).
Dodirnite Kopiranje na zaslonu Home (Pocetak).
Pojavit ¢e se izbornik Kopiranje.
Dodirnite gornju strelicu da biste povecali broj kopija.

20 Kopiranje i skeniranje



Dodirnite Settings (Postavke).
Pojavit ¢e se izbornik Copy Settings (Postavke kopiranja).

Da biste promijenili zadane postavke kopiranja, odredite Zeljenu veli€inu papira, kvalitetu i druge
postavke.

d. Pokrenite kopiranje.
Dodirnite Black Copy (Crno-bijela kopija).

Izrada kopija u boji
a. Umetnite papir.
Umetnite papir standardne veli¢ine u glavnu ulaznu ladicu.
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b. Umetnite izvorni dokument.
Podignite poklopac na proizvodu.

{r Naputak Da biste kopirali debele originale, poput knjiga, mozete ukloniti poklopac.

Postavite original sa stranicom za ispis okrenutom prema dolje na prednji desni kut stakla.

Zatvorite poklopac.

Kopiranje teksta ili mijeSanih dokumenata 21
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c. Odaberite Copy (Kopiranje).
Dodirnite Kopiranje na zaslonu Home (Pocetak).
Pojavit ¢e se izbornik Kopiranje.
01 Dodirnite gornju strelicu da biste povecali broj kopija.
{1 Dodirnite Settings (Postavke).
Pojavit ¢e se izbornik Copy Settings (Postavke kopiranja).

Da biste promijenili zadane postavke kopiranja, odredite Zeljenu veli€inu papira, kvalitetu i druge
postavke.

d. Pokrenite kopiranje.
Dodirnite Color Copy (Kopija u baji).

Povezane teme
* Umetanje medija na stranici 11
» Savjeti za uspjesno kopiranje i skeniranje na stranici 22

Savjeti za uspjesno kopiranje i skeniranje

Koristite sljedece savjete za uspjedno kopiranje i skeniranje:
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Saznajte kako skenirati kada je pisa¢ u bezi¢noj mrezi i ne nalazi se pokraj racunala. R’ Kliknite ovdje da biste
potrazili dodatne informacije na internetu.

» Odrzavaijte Cisto¢u stakla i unutrasnje strane poklopca. Sve §to otkrije na staklu skener tretira kao dio slike.

» Postavite izvornik, stranom za ispis okrenutom prema dolje, u prednji desni kut stakla.

» Da biste kopirali ili skenirali knjigu ili druge debele izvornike, uklonite poklopac.

« Da biste stvorili veliku kopiju malog izvornika, skenirajte izvornik u raéunalo, promijenite veli€inu slike u softveru
za skeniranje, a zatim ispiSite kopiju uveéane slike.

« Da bi se izbjegao pogresno skeniran ili nedostajuci tekst, u softveru provjerite je li svjetlina postavljena na
odgovarajucu razinu.

»  Ako skenirana slika nije pravilno obrezana, u softveru iskljucite zna€ajku automatsko obrezivanja i ruéno obrezite
skeniranu sliku.

22 Kopiranje i skeniranje


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70001-win-6510-B211&h_lang=hr&h_cc=hr
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70001-win-6510-B211&h_lang=hr&h_cc=hr

7 Rad sa spremnicima s tintom

Provjera procijenjene razine tinte

Na pocetnom zaslonu dodirnite desnu tipku za usmjeravanje, a zatim ikonu Tinta da biste prikazali procijenjene
razine tinte.

BY Napomena1 Ako ste instalirali ponovno napunjen ili preraden spremnik s tintom ili spremnik koji je bio koristen

Provjera procijenjene razine tinte
Automatsko Cis€enje glave pisaca

Ciséenje mrlja od tinte

Zamjena spremnika s tintom

Poravnavanje pisa¢a

Narucivanje zaliha tinte

Informacije o jamstvu za spremnike s tintom
Savjeti vezani uz rad sa spremnicima

u drugom uredaju, pokazivac razine tinte mozda ¢e biti neto¢an ili nedostupan.

Napomena 2 Upozorenja i pokazatelji razine tinte pruzaju procjene samo u svrhu planiranja. Pobrinite se da
imate spreman rezervni spremnik za ispis kada se na zaslonu pojavi poruka o niskoj razini tinte da biste izbjegli
kasnjenja s ispisom. Spremnik s tintom ne morate zamijeniti sve dok kvaliteta ispisa ne postane neprihvatljiva.

Napomena 3 Tinta iz spremnika s tintom koristi se u postupku ispisa na nekoliko razli¢itih nacina, ukljuujuci
pocetni postupak, kojim se uredaj i spremnici s tintom pripremaju za ispis i servisiranje glave pisaca $to ispisne
mlaznice odrzava €istim uz glatki protok tinte. Osim toga, izvjesna koli€ina tinte ostaje u spremniku nakon sto
je iskoristen. ViSe informacija potrazite na adresi www.hp.com/go/inkusage.
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Povezane teme

Narucivanje zaliha tinte na stranici 26
Savijeti vezani uz rad sa spremnicima na stranici 27

Automatsko Ciséenje glave pisaca

Ako kvaliteta ispisa nije prihvatljiva, a razlog tome nisu niske razine tinte ili tinta drugog proizvodaca, poku3ajte
ocistite glave pisaca sa zaslona pisaca. Potrebno je umetnuti papir pune veli¢ine, a stranica s informacijama ¢e se
ispisati na drugom kraju.

Ci
1.

2,

Scenje glave pisaca sa zaslona pisaca
Na pocetnom zaslonu dodirnite desnu tipku za usmjeravanje. Dodirnite ikonu Postavljanje, a zatim Alati.

Na izborniku Alati dodirnite prema dolje okrenutu strelicu da biste se pomicali kroz moguénosti, a zatim dodirnite
Ciscenje glave pisaca.

Povezane teme

Narucivanje zaliha tinte na stranici 26
Savijeti vezani uz rad sa spremnicima na stranici 27

Cisc¢enje mrlja od tinte
Ako se na ispisanim materijalima pojavljuju mrlje od tinte, pokus$ajte ih ocistiti sa zaslona pisa¢a. Ovaj proces traje

nekoliko minuta. Potrebno je umetnuti papir pune veli€ine koji ¢e se tijekom &iSéenja pomicati naprijed-natrag.
Tijekom tog procesa mehanicki su zvukovi uobicajeni.

Rad sa spremnicima s tintom 23
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Ciséenje mrlja od tinte sa zaslona pisa¢a
1. Na poc€etnom zaslonu dodirnite desnu tipku za usmjeravanje. Dodirnite ikonu Postavljanje, a zatim Alati.

2. Naizborniku Alati dodirnite prema dolje okrenutu strelicu da biste se pomicali kroz mogucnosti, a zatim dodirnite
O¢. mr. od tin..

Povezane teme
* Narucivanje zaliha tinte na stranici 26
Savijeti vezani uz rad sa spremnicima na stranici 27

Zamjena spremnika s tintom

Da biste zamijenili spremnik s tintom
1. Provjerite je li napajanje uklju¢eno.
2. Uklonite spremnik s tintom.
a. Otvorite vratasca za pristup spremnicima.
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Pri¢ekajte neka se nosac spremnika pomakne do naljepnice tinte u sredini uredaja.
b. Pritisnite jeziCac na spremniku pa ga uklonite iz utora.

3. Umetnite novi spremnik s tintom.
a. Uklonite spremnik iz omota.

24 Rad sa spremnicima s tintom



b. Okrenite narancasti poklopac da biste ga skinuli. Mozda ¢ete morati snazno okrenuti poklopac da biste ga
skinuli.
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c. Uskladite ikone u bojama, a zatim gurnite spremnik u utor dok ne sjedne na mjesto.

d. Zatvorite vratasSca za pristup spremniku s tintom.

Zamjena spremnika s tintom 25
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Povezane teme
* Narucivanje zaliha tinte na stranici 26
Savijeti vezani uz rad sa spremnicima na stranici 27

Poravnavanje pisaca

Nakon umetanja novih spremnika s tintom, poravnajte pisa¢ da biste ostvarivali najbolju kvalitetu ispisa. Pisa¢
mozete poravnati sa zaslona pisaca ili iz softvera pisaca.

Poravnavanje pisac¢a sa zaslona pisaca
1. Na poc€etnom zaslonu dodirnite desnu tipku za usmjeravanje. Dodirnite ikonu Postavljanje, a zatim Alati.

2. Naizborniku Alati dodirnite prema dolje okrenutu strelicu da biste se pomicali kroz mogucnosti, a zatim dodirnite
Poravnaj pisac.
3. Pratite upute na zaslonu.
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Poravnavanje pisaca iz softvera pisa¢a

Ucinite neSto od navedenog ovisno o operacijskom sustavu koji koristite.

1. Sustav Windows:
a. Na izborniku Start na radunalu kliknite Svi programi, a zatim HP.
b. Kliknite mapu Serija HP Photosmart 6510,a zatim Serija HP Photosmart 6510.
c. Dvokliknite Preference pisaca, a zatim dvokliknite Zadaci odrzavanja.
d. Kiiknite karticu Usluge uredaja, a zatim gumb Poravnanje spr. tinte.
2. Sustav Mac:
A Otvorite HP Utility, kliknite Align (Poravnaj), a zatim ponovno Align (Poravnaj).

Povezane teme
* Narucivanje zaliha tinte na stranici 26
Savijeti vezani uz rad sa spremnicima na stranici 27

Narucivanje zaliha tinte

Da biste doznali to€an broj modela za zamjenske spremnike, otvorite vratasca za pristup spremnicima pisaca i
pogledajte naljepnicu.

26 Rad sa spremnicima s tintom



Na porukama upozorenja o tinti takoder se nalaze informacije o spremniku i veze za kupovinu putem interneta.
Osim toga, informacije o spremniku s tintom i narucivanju putem interneta mozete pronaci na web-
mjestuwww.hp.com/buy/supplies.

BY Napomena Kupnja spremnika putem interneta nije podrzana za sve drzave/regije. Ako nije podrzana za vasu

drzavu/regiju, informacije o kupniji spremnika zatrazite od svog lokalnog HP-ova prodavaca.

Informacije o jamstvu za spremnike s tintom

HP jamstvo za spremnike s tintom je primjenjivo ako se proizvod koristi u za njega odredenom HP uredaju za ispis.
Ovo jamstvo ne pokriva proizvode HP tinte koji su ponovo punjeni, preradeni, preuredivani, pogre$no koristeni ili
modificirani.

Proizvod je pod jamstvom tijekom jamstvenog razdoblja do datuma isteka jamstva i dok se ne potrosi HP-ova tinta.
Datum isteka jamstva u obliku GGGG/MM nalazi se na proizvodu, kao $to se prikazuje na slici:
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Kopiju HP-ove Izjave o ograni¢enom jamstvu potrazite u tiskanoj dokumentaciji isporu¢enoj uz ureda;.

Savjeti vezani uz rad sa spremnicima

Pri radu sa spremnicima imajte u vidu sljedecée savjete:

Koristite odgovarajué¢e spremnike za svoj pisa¢. Popis kompatibilnih spremnika potrazite u tiskanoj
dokumentaciji isporuéenoj uz pisac.

Spremnike umetnite u odgovarajuce utore. Uskladite boju i ikonu na svakom spremniku s tintom s bojom i ikonom
svakog utora. Provjerite jesu li svi spremnici s tintom &vrsto utaknuti.

Nakon umetanja novih spremnika s tintom, poravnajte pisa¢ da biste ostvarivali najbolju kvalitetu ispisa. Dodatne
informacije potrazite u odjeljku Poravnavanje pisaca na stranici 26.

Provjerite je li glava pisaca Cista. Dodatne informacije potrazite u odjeljku Automatsko CiS¢enje glave pisaca
na stranici 23.

Kada primite poruku upozorenja o niskoj razini tinte, razmislite o nabavi zamjenskih spremnika da biste izbjegli
moguce zastoje pri ispisivanju. Spremnike s tintom ne morate mijenjati dok kvaliteta ispisa ne postane
neprihvatljiva. Dodatne informacije potrazite u odjeljku Zamjena spremnika s tintom na stranici 24.

Ako primite poruku o pogreski zaglavljenog nosaca, pokusSajte rijesiti zaglavljenje nosa¢a. Dodatne informacije
potraZite u odjeljku Cic¢enje nosada spremnika na stranici 34.

Savjeti vezani uz rad sa spremnicima 27
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8 Povezivost

* Dodavanje uredaja HP Photosmart na mrezu

*  Promjena s USB veze na bezi¢nu vezu

* Povezivanje novog pisaca

* Promjena mreznih postavki

» Savjeti za postavljanje i koriStenje umrezenog pisaca

» Napredni alati za upravljanje pisadem (za umreZene pisace)

Dodavanje uredaja HP Photosmart na mrezu

*  WiFi Protected Setup (WPS) na stranici 29
« Bezicna s usmjerivacem (infrastrukturna mreza) na stranici 30

WiFi Protected Setup (WPS)

Da biste HP Photosmart povezali s bezicnom mrezom postupkom WiFi Protected Setup (WPS), potrebno je vam
sljedece:

(1 Bezi¢na mreza 802.11b/g/n s bezi¢nim usmjerivatem s WPS-om ili pristupnom tockom.

Bf Napomena 802.11n ¢e podrzavati samo 2,4 GHz.

| Stolno ili prijenosno racunalo s podr§kom za bezi¢no umrezavanije ili mreznom karticom (NIC). Racunalo mora
biti povezano na bezi¢nu mrezu na koju namjeravate instalirati HP Photosmart.

Povezivanje uredaja HP Photosmart postupkom WiFi Protected Setup (WPS)
A Ucinite nesto od sljedeceg:

Koristenje metode Push Button Configuration (PBC)
a. Odaberite metodu postavljanja. Provjerite podrzava li va$ bezi¢ni usmjeriva¢ s WPS-om metodu PBC.
01 Na poc&etnom zaslonu dodirnite desnu tipku za usmjeravanje, a zatim ikonu Bezi€éna mreza.
| Dodirnite WiFi Protected Setup.
| Dodirnite Gumb za pritisak.
b. Postavite bezi¢nu vezu.
0 Ukljucite bezi¢ni prijamnik ako je isklju¢en.
[ Dodirnite Pocetak.

01 Pritisnite i drzite gumb na usmjerivacu s WPS-om ili drugom uredaju za umrezavanje da biste aktivirali
WPS.

Povezivost

_;:/

B Napomena Uredaj ukljuéuje vremenski broja& na oko dvije minute unutar kojih je potrebno pritisnuti
odgovarajuc¢i gumb na uredaju za umrezavanje.

01 Dodirnite U redu.
c. Instalirajte softver.

Povezivost 29
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Koristenje PIN metode

a. Odaberite metodu postavljanja. Provjerite podrzava li va$ bezi¢ni usmjeriva¢ s WPS-om metodu PIN.
Na pocetnom zaslonu dodirnite desnu tipku za usmjeravanje, a zatim ikonu Beziéna mreza.
Dodirnite WiFi Protected Setup.
Dodirnite PIN.

b. Postavite bezi¢nu vezu.

[ Dodirnite Pocetak.
Ukljugite bezi€ni prijamnik ako je iskljucen.

B Napomena Uredaj ukljuuje vremenski brojaé priblizno pet minuta tijekom kojih je na uredaju za
umrezavanje potrebno unijeti PIN.

01 Dodirnite U redu.
c. Instalirajte softver.

Povezane teme
» Savjeti za postavljanje i koriStenje umrezenog pisaca na stranici 31

Bezi€éna s usmjerivacem (infrastrukturna mreza)

Da biste HP Photosmart povezali na integriranu bezi¢nu mrezu WLAN 802.11 potrebno je sljedece:

Bezi¢na mreza 802.11b/g/n s bezi¢nim usmjerivacem ili pristupnom to¢kom.

Bf Napomena 802.11n ¢e podrzavati samo 2,4 GHz.

{1 Stolno ili prijenosno ra¢unalo s podr§kom za bezi€no umrezavanje ili mreznom karticom (NIC). Ra¢unalo mora
biti povezano na bezi¢nu mrezu na koju namjeravate instalirati HP Photosmart.

Sirokopojasni pristup Internetu (preporu&eno), npr. kabel ili DSL.
Ako HP Photosmart spojite na bezi€nu mrezu koja ima pristup Internetu, HP preporuéuje korisStenje bezi¢nog
usmijerivaca (pristupna tocka il bazna stanica) koji koristi protokol za dinamic¢ko konfiguriranje racunala (DHCP).

{1 Naziv mreze (SSID).
WEP kljug ili WPA lozinka (po potrebi).

Povezivanje proizvoda pomocu Wireless Setup Wizarda (arobnjaka za postavljanje bezi¢ne veze)
1. Zapisite naziv mreze (SSID) i WEP klju¢ ili WPA lozinku.
2. Pokrenite ¢arobnjak za bezi¢no postavljanje.
a. Na pocetnom zaslonu dodirnite desnu tipku za usmjeravanje, a zatim ikonu Bezi¢éna mreza.
b. Dodirnite Carobnjak za beziénu vezu.
3. Povezite se s bezi€nom mrezom.
A Odaberite mreZu na popisu otkrivenih mreza.
4. Slijedite naputke.
5. Instalirajte softver.
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Povezane teme
« Savjeti za postavljanje i koriStenje umrezenog pisa¢a na stranici 31

Promjena s USB veze na bezi¢énu vezu

Ako najprije postavite pisac i instalirate softver putem USB kabela uz izravno povezivanje pisa¢a s racunalom,
mozete jednostavno prebaciti na bezi¢nu mreznu vezu. Potrebna vam je bezi¢na mreza 802.11b/g/n koja sadrzi
bezi¢ni usmijerivac ili pristupnu tocku.

BY Napomena 802.11n ¢e podrzavati samo 2,4 GHz.

30 Povezivost



Promjena s USB veze na bezi¢nu vezu

Ovisno o operacijskom sustavu, ucinite nesto od sljedeceg.

1. Sustav Windows:

a.
b.

C.

Na izborniku Start na racunalu kliknite Svi programi, a zatim kliknite HP.

Kliknite Serija HP Photosmart 6510, zatim Postavljanje pisaca i odabir softvera& te Prebacivanje
pisaca s USB veze na bezi¢nu.

Pratite upute na zaslonu.

2. Sustav Mac:

a.

b.
c.
d

Na pogetnom zaslonu pisa¢a dodirnite desnu tipku za usmjeravanje.
Dodirnite ikonu Beziéna veza te Carobnjak za postavljanje bezi¢ne veze.
Da biste povezali pisac¢, slijedite upute na zaslonu.

Koristite HP Setup Assistant (HP-ov pomo¢énik za postavljanje) u mapi Applications/Hewlett-Packard/
Device Utilities da biste promijenili softversku vezu s pisacem u bezi¢nu.

Povezivanje novog pisaca

Povezivanje novog pisaca iz softvera pisaca

Ako niste dovrsili povezivanje pisaca s raCunalom, morate povezati ga iz softvera pisaca. Ako Zelite povezati neki
drugi pisa¢ istog modela s racunalom, ne morate ponovno instalirati softver pisa¢a. Ovisno o operacijskom sustavu,
ucinite nesto od sljedeceg:

1. Sustav Windows:

a. Na izborniku Start na racunalu kliknite Svi programi, a zatim kliknite HP.
b. Kliknite Serija HP Photosmart 6510, zatim Veze pisaca i softver te Povezivanje novog pisaca.
c. Pratite upute na zaslonu.
2. Sustav Mac:
a. Na pocetnom zaslonu pisa¢a dodirnite desnu tipku za usmjeravanje.
b. Dodirnite ikonu Beziéna veza te Carobnjak za postavljanje beziéne veze.
c. Da biste povezali pisag, slijedite upute na zaslonu.
d. Koristite HP Setup Assistant (HP-ov pomoc¢nik za postavljanje) u mapi Applications/Hewlett-Packard/

Promjena mreznih postavki

Device Utilities da biste promijenili softversku vezu s pisacem u bezi¢nu.

Povezivost

Ako Zelite promijeniti postavke bezi¢ne veze koje ste prethodno konfigurirali u mrezu, morate na zaslonu pisa¢a
pokrenuti ¢arobnjak za postavljanje bezi¢ne veze.

Pokretanje ¢arobnjaka za postavljanje bezicne veze radi promjene mreznih postavki

1. Na pocetnom zaslonu pisaca dodirnite desnu tipku za usmjeravanje, a zatim ikonu Bezi€na mreza.
2. Na izborniku beZi¢ne veze dodirnite Carobnjak za postavljanje beziéne veze.

3. Slijedite upute na zaslonu da biste promijenili mrezne postavke.

Savjeti za postavljanje i koriStenje umrezenog pisaca

Pri postavljanju i koriStenju umrezenog pisa€a imajte u vidu sljedece savijete:

«  Pripostavljanju bezi€énog umrezenog pisaca provjerite je li bezi€ni usmjerivac¢ uklju€en. Pisa¢ ¢e potraziti bezi¢ne
usmjerivace, a zatim ¢e na zaslonu prikazati nazive otkrivenih mreza.

» Da biste provjerili bezi¢nu vezu, dodirnite gumb Beziéna veza na upravljackoj ploci. Ako se prikazuje Beziéna
je veza isklj., dodirnite Ukljugéi.

*  Ako je racunalo povezano s virtualnom privatnom mrezom (VPN-om), morate prekinuti vezu s VPN-om da biste
mogli pristupiti drugim uredajima na mrezi, uklju€ujuci pisac.

Savjeti za postavljanje i koriStenje umrezenog pisaca 31
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» Saznaijte viSe o konfiguraciji mreze i pisa¢a za bezi¢ni ispis. Kliknite ovdje da biste se povezali s internetom i
potrazili dodatne informacije.

» Doznajte kako pronaéi mrezne sigurnosne postavke. Kliknite ovdje da biste se povezali s internetom i potrazili
dodatne informacije.

» Saznaijte vi$e o usluznom programu za mreznu dijagnostiku (samo u sustavu Windows) i drugim savjetima za
otklanjanje poteskoca. Kliknite ovdje da biste se povezali s internetom i potrazili dodatne informacije.

* Doznajte kako se prebaciti s USB-a na bezi¢nu vezu. Dodatne informacije potrazite u odjeljku Promjena s USB
veze na bezi¢nu vezu na stranici 30.

* Doznajte kako raditi s vatrozidima i protuvirusnim programima tijekom postavljanja pisac¢a. Kliknite ovdje da
biste se povezali s internetom i potraZzili dodatne informacije.

Napredni alati za upravljanje pisacem (za umrezene pisace)

Kada je pisaC povezan s mrezom, pomocu ugradenog web-posluzitelja mozete pregledati informacije o statusu,
promijeniti postavke i upravljati njime pomocu racunala.

Bf Napomena Da biste pogledali ili promijenili neke postavke, mozda ée vam biti potrebna lozinka.

Ugradeni web-posluzitelj mozZete otvoriti i koristiti bez povezivanja s internetom. No neke znacajke neée biti
dostupne.

»  Otvaranje ugradenog web-posluzitelja
* Okolagi¢ima

Otvaranje ugradenog web-posluzitelja

Bf Napomena Pisa& mora biti povezan s mrezom i mora imati IP adresu. IP adresu pisada mozete pronaci ako
dodirnete gumb Beziéna mreza na upravljackoj plodi ili ako ispiSete stranicu konfiguracije mreze.

U podrzani web-preglednik na racunalu upisite IP adresu ili naziv glavnog rac¢unala dodijeljene pisacu.

Ako je, na primjer, IP adresa 192.168.0.12, u web-preglednik (kao $to je Internet Explorer) upisSite sljedecu
adresu: http://192.168.0.12.

O kolaci¢cima

Ugradeni web-posluzitelj (EWS) prilikom pregledavanja na vas tvrdi disk postavlja vrlo malene tekstualne datoteke
(kolaci¢e). Te datoteke omoguéuju ugradenom web-posluzitelju da prepozna vase racunalo pri sliede¢em posjetu.
Primjerice, ako ste konfigurirali jezik ugradenog web-posluzitelja, kola€i¢ pomaze u paméenju odabranog jezika
tako da se pri sliedeéem pristupu ugradenom web-posluzitelju stranice prikazuju na tom jeziku. lako se neki kolacici
briSu nakon svake sesije (poput kolaci¢a u kojem je spremljen odabrani jezik), oni drugi (poput kolaci¢a u kojem su
spremljene preference specifi¢ne za korisnika) spremaju se na raéunalu dok ih ruéno ne ocistite.

Svoj preglednik mozete konfigurirati da prihvac¢a sve kolacice ili pak da vas upozori za svaki ponudeni kolaci¢, ¢ime
vam omogucuje da sami odlucite koje kolaci¢e zelite prihvatiti ili odbiti. Preglednik mozete koristiti i za uklanjanje
nezeljenih kolacica.

Bf Napomena Ovisno o pisaéu, ako onemogudite kolagiée, mogli biste onemogudéiti i jednu ili vise sljedeéih
znacajki:

» pocetak na mjestu gdje ste zatvorili aplikaciju (posebno korisno prilikom koriStenja €arobnjaka za postavljanje).
* pamcenje postavki jezika za preglednik EWS-a.
» prilagodba pocetne stranice EWS-a.

Informacije o nacinu mijenjanja postavki privatnosti i kolaci¢a te nacinu pregleda i brisanja kolaci¢a potrazite u
dokumentaciji dostupnoj u vaSem web pregledniku.

32 Povezivost
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9 RjesSavanje problema

Ovaj odjeljak sadrzi sliedece teme:

» Potrebna vam je dodatna pomoé

* RjeSavanje problema s ispisom

* RjeSavanje problema s kopiranjem i skeniranjem
» RjeSavanje problema s umreZavanjem

* HP podrska

Potrebna vam je dodatna pomo¢

Dodatne informacije i pomo¢ za HP Photosmart potrazite tako da unesete kljuénu rije€ u polje Search (Trazi) u
gornjem lijevom kutu preglednika pomodi. Pojavit ¢e se popis povezanih tema — i za lokalne teme i za one na
internetu.

ﬂ" Kliknite ovdje da biste potrazili dodatne informacije na internetu.

RjeSavanje problema s ispisom
Provijerite je li pisa¢ ukljuen te ima li papira u ladici za papir. Ako i dalje ne mozete ispisivati, HP nudi usluzni
program za dijagnostiku ispisa (samo za Windows) pomoc¢u koje mozete otkloniti mnoge Ceste probleme s
“nemogucénoscu ispisa”.

ﬂ" Kliknite ovdje da biste se povezali s internetom i potrazili dodatne informacije.

Ako kvaliteta ispisa nije prihvatljiva, pokusajte ucinite sljedece da biste unaprijedili kvalitetu ispisa:

» Koristite stanje pisaca i izvjeS¢e o kvaliteti ispisa da biste dijagnosticirali probleme s pisacem i kvalitetom ispisa.
Na pocetnom zaslonu dodirnite desnu tipku za usmjeravanje, a zatim Postavljanje te Alati. Dodirnite prema
dolje okrenutu strelicu da biste se pomicali kroz moguénosti te dodirnite lzvjeSée stanja pisaca ili Izvjesce
kvalitete ispisa. Kliknite ovdje da biste na internetu potrazili dodatne informacije

»  Ako se naispisanim materijalima prikazuju pogresno poravnate boje ili linije, pokuSajte poravnati pisa¢. Dodatne
informacije potrazite u odjeljku Poravnavanje pisaca na stranici 26.

« Ako se na ispisanim materijalima pojavljuju mrlje od tinte, pokus$ajte ih oCistiti sa zaslona pisaca. Dodatne
informacije potrazite u odjeljku Cic¢enje mrlja od tinte na stranici 23.

RjeSavanje problema s kopiranjem i skeniranjem

HP nudi usluzni program za dijagnostiku skeniranja (samo za Windows) pomocu koje mozete rijeSiti otkloniti mnoge
Ceste probleme s “nemogucno&cu skeniranja”.
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Saznajte viSe o rjeSavanju problema s ispisom. Kliknite ovdje da biste na internetu potrazili dodatne informacije

Saznajte kako rijesiti probleme s ispisom. Kliknite ovdje da biste se povezali s internetom i potrazili dodatne
informacije.

Rjesavanje problema s umrezavanjem

Provjerite konfiguraciju mreze ili ispiSite izvieSce testiranja bezi¢ne mreze kao pomoc¢ pri dijagnosticiranju problema
S mreznom vezom.

Rjesavanje problema 33
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Provjera konfiguracije mreze ili ispis izvjeS¢a testiranja beziéne mreze
1. Na pocetnom zaslonu dodirnite desnu tipku za usmjeravanje, a zatim ikonu Bezi€éna mreza.

2. Naizborniku Postavke bezi¢ne veze koristite prema dolje okrenutu strelicu da biste se pomicali kroz
mogucénosti te dodirnite Prikazi konfiguraciju mreze ili IspiSi izv.testa bez.mreze.

Kliknite veze u nastavku da biste pronasli dodatne internetske informacije rjeSavanju problema s umrezavanjem.

» Saznaijte vise o bezi¢nom ispisu. Kliknite ovdje da biste se povezali s internetom i potrazili dodatne
informacije.

» Doznajte kako pronaci mrezne sigurnosne postavke. Kliknite ovdje da biste se povezali s internetom i potrazili
dodatne informacije.

» Saznaijte viSe o usluznom programu za mreznu dijagnostiku (samo u sustavu Windows) i drugim savjetima za
otklanjanje poteskoca. Kliknite ovdje da biste se povezali s internetom i potrazili dodatne informacije.

» Doznajte kako raditi s vatrozidima i protuvirusnim programima tijekom postavljanja pisac¢a. Kliknite ovdje da
biste se povezali s internetom i potrazili dodatne informacije.

w
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iS€enje nosaca spremnika

Uklonite bilo kakve predmete, kao $to je papir, koji blokiraju put nosaca spremnika.

BY Napomena Nemojte koristiti bilo kakav alat ili druge uredaje kako biste uklonili zaglavljen papir. Uvjek paZljivo
uklanjajte zaglavljeni papir iz unutrasnjosti proizvoda.

ﬂ" Kliknite ovdje da biste potraZili dodatne informacije na internetu.

Uklanjanje zaglavljenog papira

Uklanjanje zaglavljenog papira
1. Otvorite vratasca za pristup spremnicima.

2. Otvorite poklopac puta papira.
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3. Uklonite zaglavljeni papir.
4. Zatvorite poklopac puta papira.

5. Zatvorite vratasca za pristup spremnicima s tintom.

6. PokuSajte ponovo ispisivati.

HP podrska

* Regqistrirajte uredaj
*  HP podrska putem telefona
* Dodatne opcije jamstva

Registrirajte uredaj

Ako potrosite svega nekoliko minuta na registraciju, moci ¢ete koristiti brzu uslugu, u€inkovitiju podr§ku i upozorenja
podrske za uredaj. Ako pisac niste registrirali prilikom instalacije softvera, mozete ga sada registrirati na web-mjestu
http://www.register.hp.com.
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HP podrska putem telefona
Mogucnosti i dostupnost telefonske podrske razlikuju se prema proizvodu, drzavu/regiju i jeziku.
Ovaj odjeljak sadrzi sliedece teme:

* Razdoblje telefonske podrske
* Upucéivanje poziva
* Nakon razdoblja telefonske podrske

Razdoblje telefonske podrske

Jedna godina telefonske podrske dostupna je u Sjevernoj Americi, na Aziji Pacifiku i u Latinskoj Americi (ukljucujuci
Meksiko). Podatke o trajanju telefonske podrske za Europu, Bliski Istok i Afriku potrazite na web-stranici
www.hp.com/support. TroSkovi telefonskog razgovora obra¢unavaju se prema cjeniku vase telefonske kompanije.

HP podrska 35


http://www.register.hp.com
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e002-1&h_product=5058333&h_lang=hr&h_cc=hr

&
[
73
D
<
1Y)
=]

=
(]

T
=
o
=z
(]
3
Y

Poglavlje 9

Upucéivanje poziva
Nazovite HP podrsku dok ste ispred racunala i proizvoda. Budite spremni za davanje slijedecih informacija:

» Naziv proizvoda (Serija HP Photosmart 6510)
»  Serijski broj (nalazi se na straznjoj ili donjoj strani proizvoda)
* Poruke koje se pojavljuju kad se pojavio problem
* Odgovore na sljedec¢a pitanja:
o Je li se ta situacija ve¢ dogadala?
o Mozete li je ponoviti?
o Jeste li dodavali novi hardver ili softver u vrijeme kada se problem pojavio?
> Je li se jo$ nesto dogadalo prije ove situacije (poput oluje, premjestanja proizvoda, itd.)?

Popis telefonskih brojeva za pruzanje podrske potrazite na stranici www.hp.com/support.

Nakon razdoblja telefonske podrske

Nakon isteka razdoblja telefonske podrske, HP-ova se pomo¢ dodatno plaéa. Pomoé moze biti dostupna i na HP-
ovoj web-stranici za mreznu podrsku: www.hp.com/support. Za viSe informacija o moguénostima podrske obratite
se HP zastupniku ili nazovite telefonski broj podrske za svoju drzavu/regiju.

Dodatne opcije jamstva

Raspolozivi su dopunski servisni nacrti za HP Photosmart po dodatnoj cijeni. Za informacije u vezi s planovima za
dopunske usluge, idite na www.hp.com/support, odaberite drzavu/regiju i jezik i zatim istraZite podrucje usluga i
jamstva.

36 RjeSavanje problema
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10 Tehnicke informacije

U ovom odjeljku nalaze se tehnicke specifikacije i medunarodne zakonske informacije za uredaj HP Photosmart.

Za dodatne tehnic¢ke podatke pogledajte tiskanu dokumentaciju koju ste dobili uz HP Photosmart.

Ovaj odjeljak sadrzi sliedece teme:

Obavijest
Informacije na &ipu spremnika s tintom

Tehnicki podaci

Program za za$titu okoliSa

Postavljanje nacina rada uz ustedu energije
Postavljanje automatskog isklju€ivanja
Zakonske obavijesti

Regulatorne izjave o bezi¢nim vezama

Obavijest

Obavijesti tvrtke Hewlett-Packard Company

fnhfn'-m:iin- pﬁl‘nznnc- w greom chokumenhy prqdrru:r 4 PO CTIO ber pnethosdng nnrm-f-

Sva prova pridriona. Reproducirange, prikego avanje ili peevo enje ovog materippda jo zobronpeno ber prethodne pisone ovosi hrtke
HewlettPackord, csim ako to nije dopullens oularskim pravima. Jeding jomibee koje wijedi za HP proizvede i wlge jo prikazons v izjavi o
izei Mom pamatve bogo profi lokve proizvede | utuge. Mt pedeo izjova iz ovog dokumenta ne smije preduovijoll dopunsko jamave. HP nije
odgovornon 2o mogu e kehni ke ili uredni ke grelke v ovom dokumente

£ 30N Hewlet!-Pockard Development Company, LF

Macrosoh, Windows, Windows XP i Windows Visa su resgishrirani rastitni zroci rike Microso Corporabion

Windows 7 je registrirant zaltinl znok ili zodlitni znok e Microsoll Conporation u SAD- ifili drugam drlovama.

Inbel i Pentiven su zoililni znoci ili regisivitoni zolimi znoci hke Intel Conporotion ili njenih podiuinico v Sjedingenim Ameri kim Dr fovoma i deugim
drkovama

Adobe® j& ralting zeok titke Adobe Systems Inconponated

Informacije na €ipu spremnika s tintom

HP-ovi spremnici s tintom koji se koriste s ovim proizvodom sadrze memorijski €ip koji pridonosi radu proizvoda.
Osim toga, ovaj memorijski Cip sadrzi ograni¢eni skup informacija o koriStenju proizvoda, koje mogu obuhvacéati
sljedece: datum prve instalacije spremnika s tintom, datum posljednje upotrebe spremnika, broj stranica ispisanih
pomocu spremnika, pokrivenost stranica, koriStene nacine ispisa, eventualne pogreske i model proizvoda. Ti podaci

pomazu HP-u da dizajnira buduce proizvode u skladu s potrebama korisnika.

Podaci prikupljeni s memorijskog ¢ipa spremnika ne sadrze podatke pomocu kojih je mogucée identificirati kupca ili

korisnika spremnika ili proizvoda.

HP prikuplja uzorak memorijskih €ipova iz spremnika vraéenih u sklopu HP-ovog programa besplatnog povrata i
recikliranja (Partneri programa HP Planet: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/). Memorijski
Cipovi iz tog uzorka Citaju se i prou€avaju radi poboljSavanja buducih HP-ovih proizvoda. HP-ovi partneri koji pomazu

pri recikliranju takoder mogu imati pristup tim podacima.

Svaka trec¢a strana koja posjeduje spremnik moze imati pristup anonimnim podacima na memorijskom ¢ipu. Ako
ne Zelite dopustiti pristup tim podacima, mozete onesposobiti ¢ip. Medutim, nakon $to onesposobite memorijski ip,

ne mozete koristiti spremnik u HP-ovom proizvodu.

Ako ste zabrinuti radi pruzanja tih anonimnih podataka, mozete ih u€initi nepristupacnima tako da iskljucite

sposobnost memorijskog Cipa da prikuplja podatka o koristenju proizvoda.

Da biste onemogucili funkciju podataka o koriStenju

1.

Na pocetnom zaslonu dodirnite ikonu Postavke.
Pojavit ¢e se izbornik Postavke.

2. Dodirnite Preferences (Svojstva).

Tehnicke informacije
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3. Doaodirnite Cartridge Chip Info (Informacje o Cipu spremnika).
4. Dodirnite OK (U redu).

Bf Napomena Da biste ponovno omogudili funkciju podataka o kori$tenju, vratite tvorniéke postavke.

Br Napomena Mozete i dalje koristiti spremnik u HP-ovom proizvodu ako iskljugite moguénost memorijskog &ipa
da prikuplja podatke o koriStenju proizvoda.

Tehnicki podaci

Tehnicki podaci za HP Photosmart su priloZzeni u ovom odjeljku. Cjelokupne specifikacije proizvoda potrazite na
popisu podataka o uredaju u www.hp.com/support.
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Sustavni zahtjevi
Zahtjevi softvera i sustava se nalaze u datoteci Readme.

Za informacije o buduc¢im izdanjima operativnih sustava i podrske posjetite online HP podrs§ku na web-mjestu
www.hp.com/support.

Specifikacije okoline

*  Preporuceni raspon radne temperature: od 15 °C do 32 °C (od 59 °F do 90 °F)

* Dozvoljeni raspon radne temperature: od 5 °C do 40 °C (od 41 °F do 104 °F)

* Vlaga: 20% do 80% RH, bez kondenziranja (preporu¢eno), maksimalno rosiste na 25 °C

» Raspon temperature u stanju mirovanja (u skladistu): od - 40 °C do 60 °C (od - 40 °F do 140 °F)

» U blizini snaznih elektromagnetskih polja ispis preko uredaja HP Photosmart moze biti blago iskrivljen

* HP preporucuje upotrebu USB kabela duzine manje ili jednake 3 m duljine kako bi se smanjile smetnje zbog
potencijalno jakih elektromagnetskih polja

Odrednice ispisa

» Brzine ispisa ovise o slozenosti dokumenta

» Ispis u panoramskoj veli€ini

* Metoda: kaplji¢ni termalni inkjet ispis

+ Jezik: PCL3 GUI

Odrednice skeniranja

*  Uklju€en uredivac slika

» Razlugivost: do 1200 x 1200 ppi opticki; 19 200 ppi poboljSano (softverski)
Za viSe informacija o ppi rezoluciji, pogledajte softver skenera.

* Boja: 48-bitna boja, 8-bitni sivi tonovi (256 nijansi sive boje)

* Maksimalna veli€ina skeniranja sa stakla: 21,6 x 29,7 cm

Odrednice kopiranja

* Digitalna obrada slike

* Najvedi broj kopija razlikuje se ovisno o modelu

» Brzine kopiranja ovise o modelu i slozenosti dokumenta

* Najvece povecanje kopije u rasponu od 200-400% (ovisno o modelu)
» Najvece smanjenje kopije u rasponu od 25-50% (ovisno o modelu)

Vijek spremnika s tintom

Dodatne informacije o procijenjenom vijeku trajanja spremnika s tintom potrazite na web-mjestu www.hp.com/go/
learnaboutsupplies.

Rezolucija ispisa

Za pronalazenje rezolucije pisaa pogledajte softver pisaca.

Program za zastitu okoliSa

Cilj tvrtke Hewlett-Packard je proizvodnja kvalitetnih proizvoda na nacin koji Cuva okoli$. Dizajn prikladan recikliranju
je primijenjen i na ovaj proizvod. Broj koriStenih materijala sveden je na minimum uz prikladnu funkcionalnost i
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pouzdanost. Razli¢iti materijali su tako uporabljeni da se mogu lako razdvojiti. Spajanje i druge vrste veza se lako
nalaze, lako im se pristupa i lako se uklanjaju obi¢nim alatom. Vazni dijelovi su tako dizajnirani da im se lako pristupa
za lako skidanje i popravak.

Dodatne informacije potrazite na web mjestu HP-ovog programa za zastitu okoliSa na adresi:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Ovaj odjeljak sadrzi sljedeée teme:

¢ EkoloSki savijeti
* Upotreba papira
e Plastika

» Tablice s podacima o sigurnosti materijala

» Potro$nja elektri¢ne energije

* Recikliranje

* HP program recikliranja potroSnog materijala za inkjet
*  Kemijske tvari

» Battery disposal in the Netherlands

» Battery disposal in Taiwan

+ Attention California users

» EU battery directive
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Ekoloski savjeti

HP nastoji pomodi klijentima pri smanjivanju Stetnog utjecaja na okoli§. U nastavku su ekoloski savjeti koji ¢ée vam
pomoci da se usredotocite na procjenu i smanjenje Stetnog utjecaja koji bi mogao imati ispisni postupak koji ste
odabrali. Povrh koristenja posebnih zna€ajki ovog proizvoda, posjetite i HP-ovo web-mjesto s ekoloskim rjeSenjima
da biste potrazili dodatne informacije o HP-ovim inicijativama za €uvanje okoliSa.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Ekoloske znacajke vaseg proizvoda

« Informacije o ustedi energije: da biste provjerili status kvalifikacije uredaja za ENERGY STAR®, pogledajte
odjeljak Potrosnja elektricne energije na stranici 39.

» Reciklirani materijali: Dodatne informacije o recikliranju HP-ovih proizvoda potrazite na adresi:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Upotreba papira
Ovaj proizvod je prikladan za uporabu papira recikliranog po DIN 19309 i EN 12281:2002.
Plastika

Plasti¢ni dijelovi tezi od 25 grama oznaceni su u skladu s medunarodnim standardima koji olak§avaju prepoznavanje
plastike radi recikliranja nakon isteka radnog vijeka proizvoda.

Tablice s podacima o sigurnosti materijala
Tablice s podacima o sigurnosti materijala (MSDS) moguce je dobiti na HP web mjestu:

www.hp.com/go/msds

Potrosnja elektri€ne energije

Hewlett-Packard oprema za ispis i obradu slika ozna¢ena logotipom ENERGY STAR® kvalificirana je kao oprema
za obradu slika prema ENERGY STAR specifikacijama ameri¢ke agencije za zastitu okoliSa. Na proizvodima za
obradu slika koji odgovaraju standardu ENERGY STAR nalazi se sljede¢a oznaka:

Program za zastitu okolisa 39


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
http://www.hp.com/go/msds
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40

ENERGY STAR

Dodatne informacije o modelu proizvoda za obradu slika koji odgovara ENERGY STAR standardu navedene su na
adresi: www.hp.com/go/energystar

Recikliranje

HP nudi veliki broj programa povrata i recikliranja proizvoda u puno drzava/regija i partnera, uz jedan od najvecih
centara elektronskog recikliranja u svijetu. HP uva sredstva ponovnom prodajom nekih od njegovih najpopularnijih
proizvoda. Za informacije o recikliranju HP proizvoda posijetite:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP program recikliranja potroSnog materijala za inkjet

HP je predan zastiti okoliSa. Program za recikliranje pribora za uredaje HP Inkjet dostupan je u mnogim drzavama/
regijama i omogucuje besplatno recikliranje spremnika s tintom. Za vi$e informacija pogledajte web-stranicu:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Kemijske tvari

HP je kupcima obvezan pruziti podatke o kemijskim tvarima u svojim proizvodima u skladu s propisima kao $to je
REACH (Uredbom Europskog parlamenta i Vijeca EZ-a br. 1907/2006). IzvjeS¢e s kemijskim podacima o ovom
proizvodu moguce je pronaci na web-mjestu: www.hp.com/go/reach.

Battery disposal in the Netherlands

Tl Banen] met ey | Dit HP Frodud bevat een lithivmemongonese-dioxide

= weggovien, maar X\ bateri]. Deze bevindl zich op de  heoldpriniplact,

inleveren als KA. T2 ] ‘Wonneer deze batterij leeg is, most deze volgens de
gElHElndEl rEgEl's. 'I'I'GI'dE'rl ﬂ{gﬂ‘mﬂfd

Battery disposal in Taiwan

1\ EBEhFEER
53 Please recycle waste batteries.

Attention California users

The battery supplied with this product may contain perchlorate material. Special handling may apply. For more
information, go to the following Web site:

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

Tehnicke informacije
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Postavljanje nacina rada uz ustedu energije

Kad uredaj HP Photosmart iskljucite, on se po zadanim postavkama prebacuje u nacin rada uz ustedu energije. To
ovaj uredaj €ini energetski ucinkovitijim, ali to znadi i da je vrijeme potrebno za ukljuenje uredaja duze od
ocekivanog. Osim toga, kada je uredaj HP Photosmart prebacen u nacin ustede energije, mozda neée moci dovrsiti
neke automatizirane zadatke odrzavanja. Ako na zaslonu Cesto vidite poruke o pogresci sata u realnom vremenu
ili Zelite skratiti vrijeme pokretanja, nacin ustede energije mozete i iskljuciti.

Postavljanje nacina rada uz ustedu energije 41
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Bf Napomena Ova znadajka je zadana postavka.

Postavljanje vremena uklju€ivanja nacina rada za ustedu energije i isklju€ivanje nacina rada za ustedu
energije

-

% 1. Na poc¢etnom zaslonu dodirnite ikonu Setup (Postavke).
%
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2. Dodirnite Zeljena svojstva.

3. Dodirnite strelicu dolje da biste se kretali kroz mogu¢nosti, a zatim dodirnite Energy Save Mode (Nacin rada
za ustedu energije).

4. Dodirnite Nakon 15 minuta ili Nakon 5 minuta ili pak Off (Isklju¢eno).

Postavljanje automatskog iskljucivanja

Kada je uklju¢ena znacajka automatskog isklju€ivanja, pisa¢ ¢e se automatski iskljuciti nakon dva sata neaktivnosti.
Na taj se nacin Stedi energija. Poslovi ispisa koji dolaze s mreze, medutim, izgubit ¢e se ako se pisac iskljuci.

BY Napomena taje znadajka po zadanom ukljuéena, ali kada se pisa& uspjesno poveZe s mrezom, automatski
¢e se onemoguciti. Morat ¢ete je ru¢no ukljuciti. Kada je ru¢no ukljucite, ostat ¢e uklju¢ena te se nece ni u kojem
slu€aju automatski onemoguciti.

Iskljuc€ivanje i uklju€ivanje automatskog iskljucivanja
1. Na pocetnom zaslonu dodirnite ikonu Setup (Postavke).

A
N,

2. Dodirnite Zeljena svojstva.
3. Doaodirnite strelicu dolje da biste se kretali kroz moguénosti, a zatim dodirnite Automatsko iskljuc¢ivanje.
4. Dodirnite Uklju€eno ili Off (Iskljuceno).

Zakonske obavijesti

Uredaj HP Photosmart udovoljava zahtjevima regulatornih agencija u vasoj drzavi/regiji.
Ovaj odjeljak sadrzi sljedeée teme:

» ldentifikacijski broj modela prema propisima

» FCC statement

» VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
* Notice to users in Japan about the power cord

* Regulatorna napomena Europske Zajednice

* Notice to users in Korea

* Notice to users in Germany

* Noise emission statement for Germany

Identifikacijski broj modela prema propisima

U svrhe identifikacije prema propisima ovom proizvodu je dodijeljen broj modela prema propisima. Broj modela
prema propisima za vas proizvod je SNPRB-1101-01. Taj se broj razlikuje od trZziSnog naziva (Serija HP Photosmart
6510, itd.) ili broja proizvoda (CQ761, itd.).

42 Tehnicke informacije



FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
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Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COEREIL. SFABNHEREEETT. COEE X, FERBTEATLIEEEAMLLT
LETH. COERHSFFSTLESRERISAELTERZLGE, RERTFESIE
ot oeAdEUEYT . ERER CE - T ELOE N ROEL T TFEL,

WCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord

HNELE, AEzALERI-—FEBSRVTZL,
BEEzhiBEI—FE. foMETEHEREREEA.

Regulatorna napomena Europske Zajednice
Proizvodi s oznakom CE u skladu su sa sljede¢im direktivama Europske Unije:

» Direktiva o niskom naponu 2006/95/EC
« Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti 2004/108/EC
« Direktiva o ekoloSkom dizajnu 2009/125/EC, gdje je primjenjivo

Uskladenost s normom CE ovog uredaja vazeca je ako se uredaj napaja putem odgovaraju¢eg HP-ova prilagodnika
za izmjeni¢ni napon s oznakom CE.

Zakonske obavijesti 43
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Ako uredaj ima telekomunikacijske moguénosti, on zadovoljava i osnovne preduvjete sljedece direktive EU:
» direktiva R&TTE 1999/5/EC

Uskladenost s tim direktivama podrazumijeva sukladnost s vazeéim uskladenim europskim standardima (europskim
normama) navedenima u deklaraciji o sukladnosti za EU koju je izdao HP za ovaj proizvod ili liniju proizvoda i koja
je dostupna (samo na engleskom) u prate¢oj dokumentaciji proizvoda ili na sljede¢em web-mjestu: www.hp.com/
gol/certificates (u polje za pretrazivanje upisite Sifru proizvoda).

Uskladenost je naznacena jednom od sljedecih oznaka uskladenosti na proizvodu:
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Za proizvode koji nisu telekomunikacijski i za
telekomunikacijske proizvode uskladene za EU,

primjerice za Bluetooth® u klasi snage manje od
10 mW.

Za telekomunikacijske proizvode koji nisu
uskladeni za EU (ako je primjenjivo,
Cetveroznamenkasti broj kucista umece se izmedu

c € @ oznake CE i znaka !).

Pogledajte naljepnicu s propisima na proizvodu.

Telekomunikacijske se funkcije ovog proizvoda smiju koristiti u sljede¢im drzavama Europske unije i EFTA-e:
Austrija, Belgija, Bugarska, Cipar, Ceska Republika, Danska, Estonija, Finska, Francuska, Njemacka, Grcka,
Madarska, Island, Irska, Italija, Latvija, Lihtenstajn, Litva, Luksemburg, Malta, Nizozemska, Norveska, Poljska,
Portugal, Rumunjska, Slova¢ka Republika, Slovenija, Spanjolska, Svedska, Svicarska i Velika Britanija.

Telefonski priklju¢ak (nije dostupan za neke proizvode) namijenjen je povezivanju s analognim telefonskim
mrezama.

Proizvodi s bezi¢énim LAN uredajima

* Neke drzave imaju odredene zahtjeve ili posebne preduvjete vezane uz funkcioniranje bezi¢nih LAN mreza, kao
Sto su mogucénost koriStenja samo u zatvorenim prostorima ili ograni€enja dostupnih kanala. Provjerite jesu li
postavke bezi¢ne mreze za drzavu ispravne.

Francuska

» Za koristenje ovog proizvoda u bezi¢nom LAN-u na frekvenciji od 2,4 GHz vrijede odredena ograni¢enja: Ovaj
se proizvod smije koristiti u zatvorenim prostorima u cijelom frekvencijskom pojasu od 2400 MHz do 2483,5
MHz (kanali od 1 do 13). Na otvorenom se smije koristiti samo frekvencijski pojas od 2400 MHz do 2454 MHz
(kanali od 1 do 7). Najnovije preduvjete potrazite na adresi www.arcep.fr.

Pravna pitanja uputite na adresu:
Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, NJEMACKA

Notice to users in Korea
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Notice to users in Germany

GS-Erklarung (Deutschland)

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichisteld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplaiz zu vermeiden, darf dieses Produki
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Noise emission statement for Germany

Gerauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Regulatorne izjave o bezi¢chim vezama

Ovaj odjeljak sadrzi regulatorne informacije vezane uz bezi¢ne uredaje:

» Exposure to radio frequency radiation
* Notice to users in Brazil

* Notice to users in Canada

» European Union regulatory notice

* Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The rodicled cutpul power of this device is far below the FCC radic

& trequency expaosure limils, Neverlheless, the device shall b2 used in such o manner
that the paotential for human contact during narmal operation is minimized. This
preduct and any aiached external antenna, if supperted, shall be placed in such
@ manner fo minimize the palential fee human eantact during nemal operation. In
order o avoid the possibility of exceeding the FCT radio frequency exposure
limits, humon groimity fe the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
|:|l.|r|'ng normal operation,

Notice to users in Brazil

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipoments opera em cordber secunddrio, iste &, ndo fem dirsito 4 profecio
cantra interferdncio prejudicial, mesme de estages de mesmo Hps, & ntio pede cousar
inerteréncia o sistemas operanda em candler primdrie. (Res AMNATEL 282,/2001).

Notice to users in Canada

Motice to users in Canada/Nete a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital opparoius does not exceed the Class B limits for rodio noise
emissions from the digital apparatus sel out in the Radio Interference Regulations of the Ca-
nadian Depariment of Communications. The infernal wireless radia complies with RS5 210
and RSS GEM of Industry Canada,

Utiliser & Vintérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radicélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Réglement sur le brovillage radioélecirique édicté par le ministére des Communications
du Conoda. le composant BF interne est conforme a la norme B55210 and RSS GEM
d'Industrie Canada.

Regulatorne izjave o bezi¢nim vezama 45
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European Union regulatory notice

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices
France

Lutilisation de cel equipement (2.4 GHz Wireless LAN) est soumise a cerfaines
restrictions: Cet equipement paut atre utilize a linterieur d'un batiment en utilisant
toutes les frequences de 2400 a 2483.5 MHz (Chaine 1-13). Pour une ufilisation en
environement exterisur, vous devez utiliser les frequences comprises entre 2400-2454
MHz {Chaine 1-9). Pour les demieres restrictions, voir http:\www.arcep. fr

Italia

E'necessaria una concessione ministeriale anche per I'uso del prodotto. Verifici per
favore con il proprio distributore o direttamente presso la Direzione Generale
Fianificazione e Gestione Frequenze.
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Notice to users in Taiwan
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